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GLOWNY INSPEKTOR
OCHRONY SRODOWISKA Warszawa, dn. 1{.05.2021 r.

DKO-442/DE4506000038/67/4/20-21/jb

DECYZJA

Na podstawie art. 9 ust. 1 litera b i art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006
z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania odpadow (Dz.U. L 190 z 12.7.2006),
art. 4 pkt 1 i art. 6 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 czerwca 2007 r. o migdzynarodowym

przemieszczaniu odpadéw (Dz.U. z 2020 r. poz. 1792) oraz na podstawie art. 104 k.p.a.

ORZEKAM

1. Zezwalam firmie Eigensche Trocken- und Umwelttechnik GmbH, z siedzibg pod
adresem: Grofe Seite 67, 02748 Bernstadt a. d. Eigen OT Albernsdorf, Niemcy, na
przywdz 20 000 ton odpadéw w postaci rdzeni i form odlewniczych uszkodzonych
lub zuzytych po procesie odlewania, oznaczonych kodem 10 09 08 zgodnie
z Europejskim  Katalogiem Odpadéw (OJ L. 203, 28. 07. 2001, p.18) oraz
niewymienionych w zadnym z zalgcznikéw do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006,

z Niemiec do Polski.
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Odbiorcg odpadéw bedzie firma PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o.0., z siedzibg
pod adresem: Rebiszow 200, 59-630 Mirsk.

Odpady zostang poddane operacji odzysku oznaczonej kodem R5 zgodnie

(U]

z zalgcznikiem nr 1 do ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2013 r.,
poz. 21, z pdzn. zm.), poza instalacja, poprzez wypelnienie wyrobiska
poeksploatacyjnego na dziatce nr: 199/4, obr¢b Proszowa, Gmina Mirsk, przez firme
PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0., z sicdziba pod adresem: Rebiszow 200, 59-
630 Mirsk.

4. W procesie odzysku odpaddéw obje¢tych niniejszym zezwoleniem nie zostang

wytworzone odpady wtorne.



8.

10.

11.

12.

W trakcie realizacji niniejszego zezwolenia zglaszajacy jest uprawniony do realizacji
maksymalnie 800 transportow, w sposob pozwalajacy odbiorcy odpadéw na
dotrzymanie warunkéw posiadanych zezwolen dotyczacych przetwarzania odpadéw.
Odpady na terytorium Polski bgdg transportowane Srodkami transportu drogowego,
jak okreslono w dokumencie zgloszenia nr DE4506000038, ktory stanowi integralng
cze$¢ niniejszej decyzji.
Transporty odpadow organizowane beda przez nastgpujace firmy:
e Transport Ciezarowy-Handel Jan Rutkowski, ul. Rubinowa 32, 59-900
Zgorzelec;
e Transport — Ciezarowy Roboty Ziemne Szczepan Mrozik, Oleszna Podgorska
61, 59-623 Lubomierz;
e Transport Ciezarowy S.C. Wolak Jan, Wolak Ryszard, Kamionka Wielka 427,
33-334 Kamionka Wielka;
e Transport Cigzarowy Zbigniew Ziclinski, Nawojow Luzycki 20, 59-800 Luban;
e Transport Drogowo-Ciezarowy Marek Chapifiski, ul. Jana Pawta II 18/10, 59-
600 Lwowek Slaski;
e Transport Drogowo-Cigzarowy Zdzistaw Chapinski, Fryderyka Chopina 51, 59-
600 Lwéwek Slaski;
e Transport Towarowy Krzysztof Ral, Pisarzowice 275, 59-800 Luban.
W przypadku podwykonawcdéw firm spedycyjnych, transport moze by¢ wykonywany
wylgcznie przez przewoznikow zarejestrowanych w zakresie transportu odpadéw
o kodzie 10 09 08 w rejestrze BDO, o ktérym mowa w art. 49 ustawy o odpadach oraz
posiadajgcych zlecenie na transport od firmy spedycyjne;j.
Transport odpadéw moze rozpoczaé si¢ po uzyskaniu pisemnego zezwolenia
wilasciwego organu wysytki i whasciwego organu miejsca przeznaczenia, zgodnie
z rozporzadzeniem nr 1013/2006.
Transporty odpadéw moga by¢ realizowane wylacznie w okresie obowigzywania
zezwolen wydanych przez oba zainteresowane wilasciwe organy, zgodnie
z rozporzgdzeniem nr 1013/2006.
Odpady transportowane bgdg luzem, w zamknigtych pojazdach, przy zachowaniu
srodkow niezbednych do zabezpieczenia odpadow przed rozproszeniem.
Okreslam nastepujaca trase przewozu odpadéw na terytorium Polski: wjazd na

terytorium Polski przez byle przejscie graniczne w Radomierzycach, przejazd drogg
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wojewddzka nr 352 do drogi krajowej nr 30, droga krajowa nr 30 do miejscowosci
Krzewie Wielkie, droga wojewddzka nr 361 do Mirska, a nastgpnie dojazd drogami
lokalnymi do odbiorcy odpadéw firmy PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0.

13. Wysytka odpadéw moze by¢ dokonana po uprzednim wypetnieniu odpowiednich pol
dokumentu przesylania i nadestania go na trzy dni robocze przed dokonaniem wysytki
do wlaéciwych organéw w rozumieniu przepisdw rozporzadzenia nr 1013/2006.

14. Do kazdej wysylki odpadow zglaszajacy obowigzkowo dolacza kopie niniejszego
zezwolenia oraz dokumentu zgloszeniowego wraz z pieczgcig zezwolenia w polu 20,
a takze oryginal dokumentu przesytania.

15. Zglaszajacy zapewni, aby podczas realizacji transportéw przewoznik posiadal
dokumenty wymienione w punkcie 14 niniejszej decyzji, kopi¢ aktualnego
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci za szkody w stosunku do oséb trzecich oraz
byt zarejestrowany w rejestrze BDO w zakresie transportu odpadéw przez terytorium
Polski, zgodnie z punktem 7.

16. Potwierdzeniem dostarczenia odpadéow do odbiorcy bedzie nadestanie do Gtownego
Inspektora Ochrony Srodowiska kopii dokumentu przesylania, wypelnionego
i podpisanego w polu 18 przez firm¢ PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o.0.,
w terminie trzech dni od otrzymania przez ww. firme odpadow.

17. Potwierdzeniem dokonania odzysku odpadow bedzie nadestanie do Gtownego
Inspektora Ochrony Srodowiska kopii dokumentu przesylania, podpisanego przez
firme PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0. w polu nr 19 — nie pézZniej niz w terminie
30 dni od zrealizowania operacji odzysku oraz nie pdzniej niz w terminie roku
kalendarzowego od otrzymania odpadow.

18. Ustalam okres realizacji przywozu odpadéw do 30.11.2021 r.

UZASADNIENIE

Glowny Inspektor Ochrony Srodowiska otrzymat zgloszenie o numerze
DE4506000038 dotyczace przywozu z Niemiec do Polski 20 000 ton odpadéw w postaci
rdzeni i form odlewniczych uszkodzonych lub zuzytych po procesic odlewania, oznaczonych
kodem 10 09 08 zgodnie z Europejskim Katalogiem Odpadéw oraz niewymienionych
w zadnym z zalacznikéw do rozporzadzenia nr 1013/2006, przeznaczonych do odzysku
o kodzie R5 poprzez wypelnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na dzialce nr: 199/4, obrgb
Proszowa, Gmina Mirsk, przez firme PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0., z siedzibg pod
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adresem: Rebiszow 200, 59-630 Mirsk.

Zgloszenia dokonala firma Eigensche Trocken- und Umwelttechnik GmbH, z siedzibg
pod adresem: Grofe Seite 67, 02748 Bernstadt a. d. Eigen OT Albernsdorf, Niemcy.

W toku postepowania organ ustalil, ze firma PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o0.0.
posiada decyzje Marszatka Wojewddztwa Dolnoslaskiego, z dnia 8 grudnia 2015 r., znak:
DOW-S-V.7244.64.2015.MK, z p6zniejszymi zmianami, zezwalajagcg m.in. na prowadzenie
operacji odzysku o kodzie RS5 poza instalacja poprzez wypelnienie wyrobiska
poeksploatacyjnego na dzialce nr: 199/4, obrgb Proszowa, Gmina Mirsk, odpadami o kodzie
10 09 08 w ilosci 100 000 Mg/rok, wazng do 8 grudnia 2025 r.

Na podstawie zebranego materialu dowodowego Giéwny Inspektor Ochrony
Srodowiska nie znalazt powoddéw do wniesienia sprzeciwu w-oparciu o art. 12 rozporzadzenia
nr 1013/2006.

W celu zapewnienia zgodnosci realizacji przemieszczania odpaddw, objetych
niniejszym zezwoleniem, z przepisami rozporzadzenia nr 1013/2006, okreslono warunki
dotyczace rodzaju transportu i trase przewozu odpadow, warunki dotyczace sposobu
prowadzenia procesdw odzysku na terenie kraju oraz sposob potwierdzania spetnienia tych
warunkow.

Niniejsza decyzja nie zwalnia zglaszajacego 1 odbiorcy odpadow z obowigzku
przestrzegania warunkow decyzji na eksploatacje instalacji wytwarzania odpadow
w kraju wysylki oraz decyzji dotyczacych zagospodarowania odpadéw w  kraju
przeznaczenia.

Dokumenty przesylania, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia nr 1013/2006 w sprawie
przemieszczania odpadéw, mogg byé przesylane do Gléwnego Inspektoratu Ochrony
Srodowiska poczta na adres: ul. Bitwy Warszawskiej 1920 r. 3, 02-362 Warszawa oraz poczta

clektroniczng na adres: tpo@gios.gov.pl.

Wobec powyzszego orzeka si¢ jak w sentencji.
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Pouczenie

Strona niezadowolona z tresci decyzji moze w terminie 14 dni od daty jej dorgczenia,
zwroci¢ sie do Glownego Inspektora Ochrony Srodowiska (ul. Bitwy Warszawskiej
1920 r. 3, 02-362 Warszawa) z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy. Wniosek
0 ponowne rozpatrzenie sprawy wolny jest od optat.

Zgodnie z art. 130 § 1 i 2 w zwigzku z art. 127 § 3 Kodeksu postgpowania
administracyjnego przed uptywem terminu do wniesienia wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy decyzja nie ulega wykonaniu, a wniesienie wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy w terminie wstrzymuje wykonanie decyzji. Przepiséw tych nie
stosuje sie w przypadkach, gdy decyzji zostal nadany rygor natychmiastowe;
wykonalnosci (art. 108) oraz decyzja podlega natychmiastowemu wykonaniu z mocy
ustawy. Decyzja podlega tez wykonaniu przed uptywem terminu do wniesienia
wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy, jezeli jest zgodna z zadaniem wszystkich
stron lub jezeli wszystkie strony zrzekly si¢ prawa do wniesienia odwotania.

Jezeli Strona nie chce skorzysta¢ z prawa do zwrdcenia si¢ z wnioskiem o ponowne
rozpatrzenie sprawy, moze wnies¢ do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego
w Warszawie skarge na decyzje w terminie 30 dni od dnia dorgczenia decyzji Stronie.
Skarge wnosi si¢ za posrednictwem Glownego Inspektora Ochrony Srodowiska
(ul. Bitwy Warszawskiej 1920 r. 3, 02-362 Warszawa). Brak zfozenia wniosku
o ponowne rozpatrzenie sprawy w terminie 14 dni od daty jej dorgezenia i zlozenie
skargi spowoduje, ze decyzja stanie si¢ ostateczna i wykonalna. Zgodnie z art. 61 § 1
ustawy z dnia 30 sierpnia 2002r. - Prawo o postgpowaniu przed sadami
administracyjnymi (Dz.U. z 2016 r. poz. 718, ze zm.) wniesienie skargi na decyzj¢
bowiem nie wstrzymuje wykonania decyzji i podlega ona wykonaniu jako decyzja
ostateczna. Zgodnie z rozporzgdzeniem Rady Ministrtow z dnia 16 grudnia 2003 r.
w sprawie wysokosci oraz szczegolowych zasad pobierania wpisu w postgpowaniu
przed sadami administracyjnymi (Dz. U. z 2003 r. Nr 221 poz. 2193, z p6zn. zm.)
wpis od skargi wynosi 200 zt.

W przypadku zlozenia skargi do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego
w Warszawie Strona ma mozliwo$é ubiegania sie o zwolnienic od kosztow
postepowania sagdowo-administracyjnego oraz przyznania prawa pomocy przed sadem
administracyjnym na zasadach okreslonych w art. 239-262 ustawy z 30 sierpnia 2002
r. — Prawo o postepowaniu przed sagdami administracyjnymi. Wlasciwy w tym zakresie
jest Wojewodzki Sad Administracyjny w Warszawie, do ktérego nalezy zlozy¢
wlasciwy wniosek.

W trakcie biegu terminu do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy
strona moze zrzec si¢ prawa do wniesienia tego wniosku wobec Gtdwnego Inspektora
Ochrony Srodowiska, ktéry wydat niniejsza decyzjg. Z dniem dorgczenia Gltownemu
Inspektorowi Ochrony Srodowiska o$wiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do wniesienia
wniosku o ponowne rozpatrzenic sprawy przez ostatnia ze stron postgpowania,
decyzja staje sie ostateczna i prawomocna, co oznacza, ze na decyzj¢ nie moze by¢



6.

wniesiona skarga do Wojewddzkiego Sgdu Administracyjnego w Warszawie i podlega
ona wykonaniu.

W okresie stanu zagrozenia epidemicznego lub stanu epidemii ogtoszonego z powodu
COVID-19 bieg terminéw procesowych i sgdowych w postgpowaniach sagdowych, w
tym sadowoadministracyjnych, oraz postgpowaniach’ administracyjnych, w tym
terminu do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy oraz skargi, nie
rozpoczyna sie, a rozpoczety ulega zawieszeniu na ten okres (art. 15zzs ust. 1 pkt 116
ustawy z dnia 31 marca 2020 r. o zmianie ustawy o szczegoélnych rozwigzaniach
zwigzanych z zapobieganiem, przeciwdzialaniem i zwalczaniem COVID-19, innych
chor6b zakaznych oraz wywotanych nimi sytuacji kryzysowych oraz niektdrych
innych ustaw, zwanej dalej ,,ustawg COVID-197).

Czynnosci dokonane w okresie, o ktorym mowa w pkt 5, w postgpowaniach
i kontrolach, o ktorych mowa w art. 15zzs ust. 1 ustawy COVID-19, sa skuteczne.
Strona moze wiec odpowiednio w terminie, o ktérym mowa w pkt 1 1 2, ztozy¢
wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy do Gléwnego Inspektora Ochrony
Srodowiska albo skarge do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego w Warszawie,
a ztozenie ich bedzie skuteczne (art. 15zzs ust. 7 ustawy COVID-19).

Otrzymuje:
Eigensche Trocken- und Umwelttechnik GmbH, Grofc Scite 67, 02748 Bemstadt a. d. Eigen
OT Albernsdorf, Niemcy

Do wiadomosci:

l.

R S

Landesdirektion Sachsen, 09105 Chemnitz, Niemcy

PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0., Rgbiszéow 200, 59-630 Mirsk
Minister Finansow

Komendant Gléwny Strazy Granicznej

Komendant Gtéwny Policji

Glowny Inspektor Transportu Drogowego

Burmistrz Miasta i Gminy Mirsk

Marszatek Wojewodztwa Dolnoslaskiego

Dolnoslaski Wojewddzki Inspektor Ochrony Srodowiska



Nofifizierungsformular fiir grenziibergreifende Verbringung von Abfallen EU

1. Exporieur - Notfiizierender Registrismummer: SD8613926 / SDA613926 3. Nofifiztarung Nr.: DE4506000038

Name: Eigensche Trocken- und Umwelttechnik GmbH Notifizierung batreffend:

Anschnft: Grofie Seite 67, 02748 Bemstadt a. d. Eigen OT Albemnsdorf, DE 4. (i) Sinmalige Verbringung: D (i) Mehmalige Verbringungen:
8, (i} Beseitigung 1 (i) veweriung:

Kontakiperson: Frank Capek € Verwedungsanlage mt Vorabzustimmung (23)  Ja [ ] Nein

Tel: +49335874 24287 Fax:  +49 35874 24244
4. Vargesehene Gesamtzahl der Verbringungen: 300

E-Mail: info@etu-aftbemsdarf.d

o@etu-altbemsdort de 5. Vorgesshsna Gesamtmenga (4):

2. Importeur - Empfanger Registdemummer:  / ZPLZ00002 Tonnen {Mg): 20000

Name: PR!- BAZALT REKULTYWACJA Sp. z 0.0 Volumen (m):

Anaschrift: Rebiszaw 200, 55-630 Mirsk, PL 6. Tatsdchliches Datum der Verbringung:
Ersler Beginn:  01.12.2020 Letzter Beginn: ~ 30.11.2021

Kantakiperson: lzabela Sawicka 7. Verpackungsari(en) 8. (W4)

Tel: +48757839158 Fax +48757639% 58 Besonders Handhabungsvorschiiften ] Nein

E-Mail: izabela.sawicka@prbazall.pl

8. Vargesehena(s) Transportuniemshmen Ragistiemummer. 11, Beseifigungs-/Verwertungsverfahren

Name {7): D-Code /R-Code (3 RS

Anschaft:  siehe Anhang 1, Beforderedfiste Angewangle Technologie:

Kantakperson: Grund fir die Ausfuhr

Tel.: Fax:

E-Mail: 12. Bazelchnung und Zusammansatzung des Abfalls

Transpartant (1): GieBformen und -sande nach dem Giefen mit Ausnahme derjenigen, cie urter 100907 faller
9. Abfallarzeuger (4:5: Registiernummer:  SD8613926 / SDB613926

Name; Eiger:sche Trocken- und Umwelitzchnik GmbH

Ansahrift Grofle Seite 67, 62748 Bernsladt a. d. Eigen OT Albemsdorf, DE 13, Physikalischo Eig on

2: Fes|
Kontaktparson: Frank Capek
Tel:  +49 33874 24287 Fax: +4935874 24244 14. Abfallidentifizierung
E-Mail:  info@etu-albemsdorf de i) Basel Anltage VIII fcder 1X falis anwendtarj:  not lisled

i)  OECD-Code (flls abweickend von i):
iy EU-Abfalllverzeichnis: 100908

Ort der Abfallarzeugung (2):

10. Baseitigungsanlage D odar Varwerhmgsarlage iv) Nalionaler Code im Ausfuhriand: 100908
Registriemummer: v)  Nalignaler Code im Einfuhdand: 100908
Name: PRI - BAZALT REKULTYWACJA 8p. 2 0.0 vi) Sonstige (vite angeben): ]
Ansehrific Rebiszow 200, 53-630 Mirsk, PL viiy  Y-Code: H
viil) H-Cade (1}:
Kontakiperson:  lzabela Sawicka iX) UN-Klasse (1):
Tel. +48757839158 Fax: +48757836158 [ 9 UN-Kennummer:

EMsl  izabela.sawicka@pribazalt.pl { %) UN-Versandname:

Ot der tatsichichen Beseiligungierroqung (2. Gmina Mirsk Dziatka N 19974 [ Zoloummerln) (H5)
15. ) Betroffene Stzatsn,  b) Coderummem der zustandigen 3ehdrden, sofem zutreffand. ¢) Ein- und Aushuhrofs (Grenzibergang oder Hafen)

AvusiuhrstastVersandstaat Durchfuhrstaztien’ (Ein- und Ausaana} EinfuhrstzayE mef3aserstast

ai Deutscnlard Palen
u] DE022 PL212
e} Hagenwerder | | Radomierzyce

16.Eingangs- und/oder Ausgangs- und/oder Ausfuhrsisilen (Eurepaische Gemeinschafl):
Einjang: Ausgang Ausfuhi:

17. EAdarung des Exporiaurs - Notifzierenden/Erzeugers )

tch arklars hiamit, dass die obigen informatianen nzch meinem besien Wissan vulstandig sind il der Wahrheil en'sprechen. 13, Arzahl der bogef( aten
Ich erkldre ferner, dass rechlfich durchsetztare verragliche Vemiichtungen schriftich eingegangen wurden, aile [ir cie grenztberscireilence \'-Ihén &g
Vertringung zrarderfichen Varsicherunganader sansiigen Sicharheilsie'sungen abgeschlossen bzw. hinterlegt wurden (&gpv d8q. | Ge

Names des Exparteurs/Molifizierenden  Frank Capek Dalum: 08.09.2620  Unlerschrit: [ L CLA & 1
Name des Erzeugers Frank Capek Dalum:  08.09.2620 Unterschift: . Ucn ,)\

VON DEN ZUSTANDIGEN BEHORDEN AUSZUFULLERT 72 >,
19. Bestatigung der zustandigen Behdrde des Einfuhrstaats 7" 20. Schriffiche Z#3inmung der Varbdingung durch dis
Empfangerstaats / (1) Ausfuhrstaats - Versandstaals (o) , ms\/ir—dzg;}'cc{dem\ (Land):
Land:m ?L TNty g
Eingang der Nofiizierung am:
Eingang beslatigt am: /{,2_ X
Name der zusandigen Beharde:
Stempel undleder Uniarschrift:

1

his 20 AA. 1014
Falls Ja, siche Nr. m

NG

21. Besondere Auflagen fur die Zustimmung 2u der Verbringung oder Grinde fOr die Erhebung von EMwira

PO~ W LT DE USOEP000 B8 (61 /w-z"//‘b

(1) Gem3® ders Basler Ubereinkommen crionderfich. (3} Bei Verbdaungen ianernalb der OECD auszufiilen, (aks B. i) (7) Liste beifigen, fals mebr als ein

{2) Bei R12/R13- oder D13-D15-Vedfahrer auch einschiagige Informationen 2u den e, anwendbar. Transporiinlemehmen bzw. Srzeuger.
nachiolgenden R12/R13- ocer D13-D15-Anlagen und den nachlolgender: R1-R11- (4} Bei mehreren Vediinguagen delailisce U'ste beigefig!. (8) Wern aulgrunt nationaler Rechisyorschriflen
cder D1-D1-Anlagen beifigen, sofem edcrderich. (57 Siene Liste der Aakurzungen urd Codes auf der folgerder: Seite. erforcerdich.

(8; Erfordedicna Einzelheilen angeben, (8) Falls gem3ll dem QECD-Bascrhuss erforderfich,



Verzeichnis der im Nofifizierungsformular verwendeten Abkiirzungen und Codes

bt

D1

D14

BESEITIGUNGSVERFAHREN (Nr. 11)

01 Ablagerungen in oder auf dem Boden {d.h. Deponien usw.}

D2 Behandlung im Boden {z B. biolagischer Abbau von fldssiger oder schlammigen
Abfzllen im Erdreich usw.)

D3 verpressung (z B. Verpressung pumpfahiger Abfalle in Bonrdcher, Salzdome
oder natiriche Hohlraume usiv.)

D4 Oberflachenautbringung (z.8 Ableiiung fidssiger oder schlammiger Abfitte in
Gruben, Teiche oder Lagunen tsw.)

D5 Speziell angelegte D=panien (z.B. Ablagerung in abgedichleten, getiennien Raumen,
die verschlassen und gegeneinander und gegen die Umwelt isoliert werden)

D6  Einleitung in sin Gewasser mit Ausnahme von MesreniOzeanen

D7  Einleitung in Meere/Czeane, einschlieflich Einbringung in den Meeresboden

D8 Biologiscne Behandlung, die nichl an anderer Stelle in dieser Lisle beschrieben ist
und durch die Endverbindungen ader Gemische entstehen, die mit 2inem der in
dieser Liste aufgefihren Verfahren entsorgt werden

D9 Chemisch-physikaiische Benandlung, die nicht an anderer Stelle in diesar Liste
heschreben ist und durch die Endverbindungen ader Gemische enlsizhan, die mit
einem der in der in dieser Liste aufgefitirten Verfahren enisorgt werden (2.6.
Verdampfen,

C10 Trocknen, Katzinieren)

D1t Verbrennung an Land

D12 Verorennung auf See

3 Dauerlagerung (z.8. Lagerung von Behailem in einem Bergwerk usw.)

Vermengung oder Vermischung ver Anwendung eines der in dieser Liste

aufgefiihrten Verfanren,

5 Rekendifionierung var Anwenctng eines der in dieser Liste aufgefilhrten Verfahren
Lagerung bis zur Anwendung eines der in dieser Liste aulgefihrian Verfanren

VERWERTUNGSVERFAHREN ( Nr. 11)

R1

R2
R3

R4
5
6
R7
RS
R9
R1)
R11

Ri2

R13

Verwendung als Brernstolf (auler bei Direktverbrernung) oder a~dere Mittel

der Energiecrzeugung{BASEL/OECD) - Hauptverwendung als Brennstoff oder andere
Iitiel der Energieerzeugung (EU)

RiickgewinaungiRegenersrung von Losemitela

Verwerlung/Riickgewinnung organ'scher Stoffe, cie nichl als Losemittel verwandet
werden

Verweriung/Riickgewinnung von Metallen und Metallverbindungan
VerwertungiRlickgewinnung von anderen organischen Stofien

Regenerierung von Satren und Basen

Wiedergewinnurg von Bestandteilen, die der Bekdmpfung der Verunreinigung dienen
Wiedergewinnung van Katalysetorbestandteilzn

AltSkraffination oder andere W:ecerverwendungsmaglichkeiten voa Aitg!

Aultringung auf den Boden zum Nutzen der Landwirlschait oder der Ckelogia
Venwendung von Riickstinden, die bel einam der unter R1 is R10 aufgefuhrien
Verfahren gewonnen werdan

Austausch von Ablllen, um sie einem der unter R1 bis R11 aulgefhrien Verfabren
2u unierziehen

Ansammlung von Stoifen, die fir eines der in dieser Lisle aufgefinren Yardahran
vorgesenen sind.

WERNDU WO —

Verpackungsarten (Nr.7)

. TrommeliFass
. Holzfass

Kanister
Kiste/Kasten
Sack/Beutel
Verbundverpackung

. Druckbehalter
. Schiittgut
. Sonslige (bitte angeben)

TRANSPORTART (Nr. 8)

R =Strafle
T = Schiere
S =Sezeweg
A =Luftweg

W = Binnenwassersirafien

9

NO Wt W

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN (Nr. 13)

. Staub- cder pulverirmig

Fest

. Pastos/Breiig
. Schlammig

Frissig

. Gasfonnig
. Andere Erscheinungsform (zille angeben)

H-CODE und UN-KLASSE (Nr. 14)

UN-Klass2 H-Code Zigenschaflen

i Hi Explosivstoffe

3 H3 Entzingbare Flissigkeiten

4.1 H&d Entzindbare Feslstotfe

4.2 H4.2 Selbstentzindbare Stoffz oder Abfdlle

43 He3 Stoffe cder Abfille, die bei Beriihrung mil ‘Wasser
enzdndbare Gase en‘wickein

5.1 Hs.1 Oxidierende Stcffe

52 H5.2 Organ:sche Peroxide

6.1 HB.1 Gilige Stoffe (mil akuter Yvirkung)

6.2 H6.2 Infextise Stoffe

8 H8 Atzende S'oife

9 H10 Freisetzung :oxischer Zase bei Konlakl mil Luft
oder Wasser

H11 Toxische Stof'e (mit verzogerler oder chronischer

Wirkung)

9 H12 Okotoxische Stoffe

9 H13 Stoffe, die auf irgendeine ‘Weis2 nach der Entsorgung

andere Subslanzen erzeugen kinnen, wie etwa
Sickersioffe, di2 eine der vorstenend aufgefihrien
Eigenschaflen 5esitzen

Waitere Informalionen - insbesondere zur Abfaflidentifizizrung (Nr. 14), dh. den Anhaagen Y!ll und IX des Basler Ubersinkommens, der OSCD-Codes urd dan Y-Codes - kénnzn den
Handblchem entnernmen warden, die bei der OECD und dem Sakrelasiat ces Basler Ubereinkommens armilizh sind.



Anhange

Zusatzfiche Transportuntemeshman

Nama: Jan Rutkaweky Transpost Ciezarowya-Handel Registiemurma ~ ZPLS26152

Anschrift: Rubinowa 32,PL 55-930 Zgorzelec

Kontaktperson:  Jan Rulkowski Tel. +43756409232 Fax: E-Mail:  ranspartrutkowski@wp.pl
Name: Transport - Ciezarowy Roboty Ziemna Mrazik Szczepan Registiemumme ~ ZPLP02733

Anschrifl: Oleszna Podgorska 61,PL 59623 Lubomicrz

Korlaktperscn:  Szczepan Mrozk Tzl:  +43600994070 Fax E-Mail: dispo@opentransport.pl
Name: Transport Ciezarowy S. C. Wolsk J., Wolsk R. Registrismumme ~ ZPLS262933

Anschafl: Kamionka Wiefka 427 PL 33-334 Kamionka Wielka

Konlaktperson:  Her Wolak Tel: +438722136518 Fax: EMail: sawickacensulling@gmail.com
Nama: Transport Ciezarowy Zbiegniew Ziglinski Registiemumme ~ ZPLPO1E02

Anschaft: Nawojow Luzycki 20,L 59-600 Luban

Kontaktperson:  Zbiegniew Zielinsky Tel:  +43513842189 Fax: E-Mail: yans.inter@inieria.eu
Name: Transpert Crogowo Ciezarowy Marek Chapinski Registiemumme ~ ZPLS261727

Anschrift: Jara Pawla |l 18/10,PL 53-600 Lwawek Slaski

Kontactperson:  Marek Chapinski Tel:  +48606399813 Fax: E-Mail: chapinskis9@gmail.com
Name: Transport Drogowy Ciezarowy Zdzislaw Chapinski Registiemumme ~ ZPLS262404

Anschrifi: Frydaryka Chopina 51,PL 53-600 Lwowek Slasi

Kontaklperson:  Zdzislaw Chapinski Tel. +48501177930 Fax: E-Mail: zdaislaw .chapinski@gmail.com
Name: Transport Towarowy Krzysztof Raf Registiemumme  ZPLS25236

Anschyift Pisarzowice 275,PL 59 800 Luban

Konlakiperson:  Krysztcl Ral Tel.  +48757217392 Fax: E-Mail: biuro743@wp.p!
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DECYZIA

Dokumentacja zwigzana z miedzynarodowym przemieszczaniem odpadow

W zwigzku z wydaniem przez Giéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska decyzji dotyczacej przemieszczania odpadéw, w zatqczeniu
przesylam zeskanowang decyzje.

Zataczniki:
1. DE4506.000038.67.20.pdf

Dokument nie zawiera podpisu

Podpis elektroniczry






